ПРАВИЛА ДЛЯ АВТОРОВ

В журнал «Биоэтика» в виде статей принимаются научные работы, соответствующие профилю журнала.

Основными рубриками научного издания являются:
· теоретические проблемы биоэтики;
· этические вопросы реализации Национального проекта «Здоровье»;
· биоэтика и медицинское право;
· социологические исследования в биоэтике;
· этические проблемы клинических исследований;
· международные документы в области биоэтики и медицинского права;
· биоэтика в мире;
· практикум по биомедицинской этике;
· из опыта работы этических комитетов;
· в помощь изучающим биомедицинскую этику.
Представляемые в редакцию журнала "БИОЭТИКА» (далее - Журнал) рукописи статей должны соответствовать следующим требованиям.

Статья не должна быть ранее опубликована, а также не представлена для рассмотрения и публикации в другом журнале (иначе объясните это в Примечаниях для Редактора).
Статья предоставляется в электронном варианте по электронной почте на адрес biosoc@yandex.ru  в текстовом формате «.doc». Режим рецензирования должен быть отключен. Статья оформляется с полями по 2,5 см со всех сторон, набор через 1,5 интервала, абзацный отступ 1,25 см. Основной шрифт – Times New Roman, 14. Таблицы, схемы и рисунки помещаются в тексте по ходу изложения. На ВСЕ таблицы и рисунки должны быть ссылки в тексте в формате: рис. 1, рис. 2 и т. п., табл. 1, табл. 2 и т. п. Если в тексте одна таблица или рисунок, они не нумеруются. 
Иллюстративный материал должен быть подготовлен для черно-белой печати, цветная печать оговаривается с редакцией дополнительно. Подписи под рисунками печатаются непосредственно после рисунка. В подписях к микрофотографиям необходимо указывать методы окраски и увеличение.
Все рисунки должны быть высокого качества (разрешение 300 dpi), предоставлены с расширением .tiff, .jpg, текст должен быть читаемым или с возможностью его изменения, если графическое изображение (график, диаграмма) создано в приложении Microsoft Office (Word, PowerPoint, Excel), то его следует представлять по принципу «как есть» в том же формате. 

ТИТУЛЬНАЯ ЧАСТЬ должна содержать:
1) индекс УДК;
2) тип статьи: научная статья, обзорная статья, рецензия, краткое сообщение.
3) инициалы и фамилии всех авторов;
4) наименование организации, подразделения, где работают/учатся авторы (без обозначения организационно-правовой формы юридического лица: ФГБУН, ФГБОУ ВО, ПАО, АО и т. п.); обязательны цифровые сноски от фамилий авторов при наличии нескольких организаций;
4) название статьи;
5) развернутую аннотацию (250–300 слов), которое содержит введение, материалы и методы, результаты, выводы;
6) ключевые слова (3–15);
7) сведения о финансировании, благодарности (при наличии).
Далее информация, описанная в п. 1–7, дублируется на английском языке. В английских названиях учреждений не следует указывать их полный государственный статус, опустив термины типа «федеральное учреждение», «государственное», «бюджетное», «образовательное», «лечебное», «профилактическое», «коммерческое» и пр.

ТЕКСТ СТАТЬИ излагается в соответствии с пунктами:
• цель работы;
• методика исследования;
• результаты исследования и их обсуждение;
• заключение.

ПОСЛЕ ТЕКСТА СТАТЬИ должны быть размещены:
[bookmark: _GoBack] СПИСОК ИСТОЧНИКОВ – перечень затекстовых библиографических ссылок, включающий записи только на ресурсы, которые упомянуты или цитируются в основном тексте статьи. Библиографические записи в СПИСКЕ ИСТОЧНИКОВ нумеруют и располагают в порядке цитирования источников в тексте статьи: 1, 2, 3 и т. д. В тексте ссылки ставятся в квадратных скобках. Дополнительно приводят перечень затекстовых библиографических ссылок на латинице (REFERENCES). Оба списка должны быть оформлены стилем Vancouver Style. Если в статье используются источники только на английском языке или количество русскоязычных источников не более 3, то достаточно приводить только один список с предшествующими словами «СПИСОК ИСТОЧНИКОВ / REFERENCES».
 Сведения об авторах: Ф.И.О. полностью всех авторов, их ученая степень, звание и должность, место работы/учебы, e-mail, ORCID (при наличии).
Обязательно нужно обозначать автора, ответственного за переписку, с указанием его электронной почты и номера мобильного телефона. Также необходимо указать почтовый адрес одного из авторов для пересылки журналов при оформлении подписки.
Электронные адреса авторов приводят без слова e-mail, после электронного адреса точку не ставят. 
ORCID приводят в форме электронного адреса в сети Интернет (начало: https://orcid.org/...). В конце ORCID точку не ставят. 
Наименование организации (учреждения), электронный адрес и ORCID автора отделяют друг от друга запятыми. 
Вся информация об авторах переводится на английский язык.
 Сведения об отсутствии конфликта интересов (с переводом на английский язык).
 Сведения о соблюдении этических требований и отсутствии использования ИИ при написании статьи: «Этические требования соблюдены. Текст не сгенерирован нейросетью» (Ethical requirements are met. The text is not generated by a neural network).
 Сведения о вкладе авторов (с переводом на английский язык).
 Сведения о источнике финансирования (с переводом на английский язык).


ОФОРМЛЕНИЕ СПИСКА ИСТОЧНИКОВ
Ссылки на источники литературы в тексте указываются в квадратных скобках. Библиографические записи в перечне затекстовых библиографических ссылок нумеруют и располагают в ПОРЯДКЕ ЦИТИРОВАНИЯ ИСТОЧНИКОВ В ТЕКСТЕ СТАТЬИ. Перечень затекстовых библиографических ссылок помещают после основного текста статьи с предшествующими словами «Список источников», который оформляется согласно Vancouver Style. В перечень затекстовых библиографических ссылок включают записи только на ресурсы, которые упомянуты или цитируются в основном тексте статьи. Если у статьи есть doi или электронный адрес в сети Интернет, то его включают в библиографическое описание. При оформлении источника в виде книги приводится ОБЩЕЕ количество страниц, а не номера страниц, использованных при написании статьи.
Дополнительно приводят перечень затекстовых библиографических ссылок на латинице (References), который оформляется согласно Vancouver Style. При переводе ссылок на английский язык необходимо преобразовывать названия журналов в форме: «транслитерация = перевод». При наличии в цитируемой статье метаданных на английском языке и рекомендации “For citation” все данные полностью берутся из первоисточника (из тела статьи, из журнала, с сайта, из elibrary). Если цитируемый журнал не предлагает своего варианта названия на английском или журнал издается только на русском языке, его можно не переводить, оставить только транслитерацию. Рекомендуется использовать стиль BSI при транслитерации на сайте https://translit.ru/ru/bsi.
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